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MISE EN GARDE DE SECURITE

POUR VOTRE PROPRE SECURITE, VEILLEZ A LIRE ATTENTIVEMENT CE MANUEL

Toute personne impliquée dans linstallation, lutilisation et la maintenance de cet appareil doit étre qualifiée et
suivre les instructions du présent manuel
SOYEZ PRUDENTS.
RISQUES DE CHOCS ELECTRIQUES !
Avant la mise en service, soyez sur que le produit n’a subit aucun dommage pendant le transport. Dans le cas
contraire, contactez votre revendeur.
Afin de maintenir I'appareil dans de parfaites conditions d’utilisations, I'utilisateur doit absolument suivre les
instructions de sécurité et dutilisation décrites dans ce présent manuel.
Notez que les dommages dus a la modification de I'appareil ne sont pas couverts par la garantie.
Cet appareil ne contient aucune partie remplacable par [utilisateur, contactez votre revendeur.

IMPORTANT :

Le fabricant n'acceptera pas la responsabilite des dommages résultant de la
non-observance de ce manuel ou de la modification de cet appareil.

Ne jamais laisser e cable dalimentation avec les autres cables. Manipulez le cable dalimentation avec les
précautions d’'usage.

- Ne jamais enlever les stickers informatifs du produit.
Ne jamais laisser trainer les cables.
Cet appareil doit toujours étre relié a la terre.

- Ne pas insérer dabjets dans les aérations.
Ne pas ouvrir ou modifier [appareil.
Ne pas connecter cet appareil a un bloc de puissance.

- Ne pas secouer I'appareil, ne pas forcer sur le chassis de 'appareil lors de l'installation.
Ne pas allumer et éteindre [appareil constamment, il en résulterait une usure précoce de lappareil.
Mettez cet appareil sous tension uniquement apres avoir verifié que le boitier est correctement fermé et
gue toutes les vis sont fermement vissees.

- Nutilisez cet appareil quaprés vous étre familiarisé avec ses fonctions.
Evitez tout contact avec les flammes, éloignez [appareil des surfaces inflammables.

. Fermer les capots lors de |utilisation de lappareil
Laissez toujours un espace suffisant autour de [appareil pour permettre la ventilation.
Toujours déconnecter I'appareil du secteur si il n’est pas utilisé ou avant de le nettoyer.

. Toujours débrancher |alimentation en tenant la prise secteur et non le cable.
Vérifiez que le voltage de votre installation électrique correspond a celle requise par lappareil.
Vérifiez que le cordon dalimentation nest ni pincé ou endommageé. Vérifiez [appareil ainsi que le cordon
d’alimentation périodiquement.
Si lappareil est tombé ou a recu un choc, déconnectez le immeédiatement du secteur et contactez un
technicien qualifié pour verifier I'appareil.
Si 'appareil a été soumis a d'importantes fluctuations de température, ne I'allumez pas immédiatement, la
condensation pourrait endommager lappareil. Laissez lappareil reprendre la température ambiante avant
de lallumer.

. Silappareil ne fonctionne pas correctement, éteignez-le immédiatement. Emballezle, (de préférence dans
son emballage d'origine), et retournez-le a votre revendeur pour réparation.
Utilisable par un adulte exclusivement, cet appareil doit étre installé hors de portée des enfants. Ne pas faire
fonctionner lappareil sans surveillance.

- Utilisez exclusivement des fusibles de valeur identiques pour le remplacement

- Les réparations, les connections électriques et le service doit étre effectué par un technicien qualifié.
Si cet appareil est utilisé differemment que comme décrit dans ce manuel, le produit peut étre endommage
et la garantie deviendrait nulle
GARANTIE : 2 ANS
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DESCRIPTION DU PRODUIT

Parameétre Valeur
Luminosité 3500 Nits
Température Couleur 6500 - 9500 °K
Angle de Vision Horizontal 140°
Angle de Vision Vertical 140°
Poids 9Kg
Dim. Horizontale 600 mm
Dim. Verticale 600 mm
Dim. Diagonale 848 mm
Dim. Profondeur 60 mm
Surface 0,36 m?
Transparence 25%
Couleur du panneau Noir
Materiau Alliage d'aluminium
Indice IP 54
Humidité Ambiante 10% - 90% RH
Température de fonctionement -20° - 50°
Type de Pixel RGB 3 en 1 - LED SMD5050 Edison
Pitch 12,5 mm
Nb de Pixel H/V 48 x 48
Nb de Pixel par paneaux 2304
Nb de Pixel par m? 6400
Distance de Vision de 8m a 100m
Nombre de Couleurs 4096 x 4096 x 409 = 68 719 476 736 couleurs
Nombre de Niveau de gris 4086
Nombre de Niveau d'intensité 256
Nombre d'image par secondes 60 Fps
Distance Max de controle (cable ethernet direct) |70m Cable CATS / CATSE / CAT6B
Vitesse de raffraichisement 400 Hz
Voltage AC 100 - 240V +/- 15%
Ampérage 0,75A
Consommation Max 200w
Durée de vie >50 000 Heures
Longueur d'Onde Rouge 622 - 627 nm
Longueur d'Onde Vert 520 - 525 nm
Longueur d'Onde Bleu 465 - 470 nm
Type de connexion Electrique Powercon
Type de connexion DATA Ethernet
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Face
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A Reglette LEDs F Alimentation IN K Chassis Droit
B Capot G Signal IN / OUT L Chassis Gauche
C Led Présence secteur H Signal IN / OUT M Loquet de fixation
D Bouton de Test I Alimentation OUT N Chassis Bas
E Led Présence Signal J Connecteur Horizontal 0O Piece d'accroche verticale
A Crochet (NON INCLUS)
B Boulon
A C Kit d'accroche

Le Kit d'accroche permet de
suspendre un maximum de 24
C panneaux
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Poussez le connecteur et
faites 1/4 de tour dans le
sens des aiguilles d'une
montre repétez l'opération sur
le deuxieme connecteur. Les
panneaux sont solidaires

I Poussez le connecteur et

| faites 1/4 de tour dans le
sens inverse des aiguilles

I d'une montre répétez

| l'opération sur le deuxieme

I connecteur. Les panneaux

sont désolidarisés.
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Connexion verticale

1 Tournez le loquet a 90° dans le
sens anti-horaire pour le dévérouiller
2 Tirez le loquet ver l'arriere

3 Tournez le loquet de 90° sens
horaire pour le maintenir en position
ouverte

4 Le loquet est en position ouverte
5 placez la dalle inférieure en
position

6 Tournez le loquet de 90° sens anti
horaire pour le dévérrouiller
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7 Poussez le loquet vers l'avant pour
le refermer

8 Tournez le loquet de 90° sens
horaire pour le verrouiller9

répétez |'operation pour le deuxieme
loquet de la dalle



CABLAGE

i//’ —————————————————————— N\ // ﬁﬁﬁﬁﬁﬁﬁﬁﬁﬁﬁﬁﬁﬁﬁﬁﬁﬁﬁﬁﬁﬁﬁﬁﬁﬁﬁ \\
© '
© &

Signal INOUT Power Output Test  Powerlnput  Signal INOUT

| 86 =6 6 -0

a0 € '

N NN A
/ ,,__3_\___\
/ © @ © © I
| o I

0 —— (] ® ® &
Mo ey e e |
'\E iy : 1_-
= o Sl
! © =) " ) \I
I |0 ol
1 |® CI
\___ 1 A .y,
" \ % =\
I o [T Q |
o} 9l
1 111 © ]
“ L \]_____ y
Cablage électrique ; I
[ O] 4= - FOF]

Utilisez les cables link powercon en prenant soins de ne pas linker plus de 10 panneaux par ligne 16A

1 XP17-16A
Max 10 panneaux '
M np | | M )
o @m b6 = ¢ ;4_544_“4_._1><P1716A
Max 10 panneaux ® O] © ® e ®e oo ®
M | | M M
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Max 10 panneaux @ O|© . e L0 ° e ®
Alimentation
Electrique
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Cablage DATA

Utilisez les cables link Ethercon.

Bien que la sérigraphie des dalles indique signal IN ou Signal OUT,
ces connexion sont toutes deux IN ou OUT indifféremment

Cablage direct Sortie de |a StarGate

Cable CAT 5 max 70m

MAX 100 Panneaux

L'odre de cablage importe peu mais vous devez le noter afin de renseigner I'agencement de I'écran dans le logiciel LEDset10

Cablage via un Ethernet Splitter 8 -- Attention il faut utiliser impérativement un splitter AboutShow

Référez vous au manuel du SPLITER 8 pour son utilisation lors de la configuration avec LEDSet.

Cable CAT 5 max 70m DVI D

S

MAX 100 Panneaux

Cable CAT 5 max 70m

S

MAX 100 Panneaux

Cable CAT 5 max 70m

<= '

MAX 100 Panneaux

Cable CAT 5 max 70m

MAX 100 Panneaux

Pour augmenter la distance entre la stargate et la premiére dalle ou la stargate et le SPLITER8
vous pouvez un transmetteur fibre optique AboutShow permettant d'aumenter la distance a 500m (fibre single Node)

9
+ Traduction CSI



Pour la connexion DATA, vous pouvez utiliser du Cable ethernet DROIT en lieu et place des cables

Ethercon.

Coté A

1-0Orange & Blanc
2-0range
3-Vert & Blanc
4-Bleu

5-Bleu & Blanc
6-Vert

7-Marron & Blanc
8- Marron

TEST

Cote B
) |
u\i - e w | |
===
_I:I

Coté B

Connecteur RJ-45

Vous pouvez tester vos panneaux a l'aide du
bouton test situé en haut a droite du panneau
(a coté des connecteurs). En appuyant de
maniere répétée sur le bouton vous faites

défiler les différents test.

Attention veillez a ne pas connecter la StarGate
aux panneaux, dans ce cas les tests seraient

dévalidés.
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Pour transcoder le signal vidéo DVI-D, en protocole proprietaire, vous utilserez la StarGate STARWAY.
Celle ci peut étre utilisé montée dans un PC sur un port PCI libre (aucun driver n'est necessaire

ou
dans sont module RackUnit.

Attention, le signal vidéo qui doit étre injecté dans la StarGate Starway est obligatoirement
un signal numerique natif (DVI-D ou Adaptateur HDMI ver DVI)
EN AUCUN CAS de signal analogique (VGA y compris avecc adaptateur VGA-> DVI)

Cable DVI (Inclu)

StarGate STARWAY

Cable USB (Inclu])

PAR DEFINITION DATAOUT
U-SENDER
le mur de panneaux LEDs Port DVI-DIN
est connecté a la sortie
DATA OUT Connecteur USB

Connecteur DC 5V
NON UTILISE

Ne jamais connecter une alimentation au connecteur
DC5V si la StarGate est montée RackUnit ou utilisée dans un PC
Vous endommageriez la Stargate de maniere définitive !
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INSTALLATION DU LOGICIEL LEDSET 10

Pour le moment NE CONNECTEZ PAS la StarGate au PC via le cable USB

Double-cliquez surl'icone d'installation puis suivez la procédure

Select Language

during the installation.

Please selectthe language that you would like to use

Sélectionnez
Intl.English
Cliquez sur OK

Chinese(GB2312)
Intl. English |

Ok

Cancel

42 lledSet10

Wielcome to LedSet10 Setup program. This pragram wiill
install LedSet10 on your computer.

It is strongly recaommended that yvou exit all Windows
programs before running this Setup Program.

Click Cancel to quit Setup and clase any programs wou
have running. Click MNext to cantinue with the Setup
pragrarm.

WWARMNIMNG: This program is protected by copyright lave and
international treaties.

Unautharized reproduction or distribution of this program,
ar any portion of it, may result in severe civil and criminal
penalties, and will be prosecuted to the maximum extent
possible under law.

Mext= Cancel
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= | edSet10

Please enter the name and company of the registered owner of LedSet10 inta the Renseignez les
fields below. All fields must be filled in to proceed.
champs

Cliguez sur Next

Name:

| Stanway

Compamy:

| Starvay|

Wise Installation Wizard®

= Back l Mext = | Cancel

42 LedSet10

This software has already been installed by the following persan. If wou are not
licensead to use this software you may not install this software onto your computer.

Cliguez sur NEXT Starway

Starway

Wise Installation Wizard®

= Back { U Next= | Cancel

ination Directory

Setup will install LedSet10 in the following folder.
Ta install into 3 different folder, click Browse, and select anaother folder.

You can choose nat to install LedSet10 by clicking Cancel to exit Setup.

Changez ou non le répertoire
d'installation du logiciel

Destination Folder Cliquez sur Next

ChProgram Files\LedSet10 Erowvwse. .

Wise Installation Wizard®

= Back ‘ Mext = | Cancel ‘

14
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42 LedSet10

pram Manager Group

Enter the name of the Program Manager group to add LedSet10 icons to:

LED Software

Modifiez ou non le Nom du

Accessaires

groupe de programme

LED Software
Outils d'administration
PC DIRECTOR 2.0

Wise Installation Yizard®

= Back

Cliguez sur Next

[£4

Cancel

42 LedSet10

Décochez "Run program after Install"

Choose the actions you want ta perfarm:

I” Run the pragram after install:

Cliquez sur Next

Wise Installation Wizard®

¥ Add a shortcut on desktop

= Back

| Mext = |

Cancel

42 | edSet10

¥ ou are now ready toinstall LedSet10.

Click the MNext buttan ta begin the installation ar the Back buttan to reenter the
installation infarmaticon.

Wise Installation Wizard®

= Back

Cancel

Le programme est prét a s'installer

Cliquez sur Next

15
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A la fin de l'installation

Cliquez sur FINISH

= 2o _ INSTALLATION DU DRIVER USB
+& Silicon Laboratories CP210x USB to UART Bridge Driver Installer (] A l'apparition de la fenétre d'installation
Current | % Siican Laboratories du driver USB de prise en charge de la
Copyi Silicon Laboratories CP210x USE ko UART Eridge Sta I"Gate
C:\Prod Installation Location: Driver Yersion 5.4
.. |c:1prngram Files) SilahsiMoLA P21 05, I.....l C“quez sur Install
_ All Files| Change Install Location, .. ] Instal | Cancel ] ;
Time Remaining 0 minutes 0 seconds
VKD I G K R O I
L\"’ise 2?7227
] Cancel ]
2 |ledSet10 3

LedSet10 has been successfully installed.

Click the Finish button to exitthis installation

Une fois l'installation du logiciel et du driver sont terminés,
Connectez le cable USB entre la StarGate et le PC de controéle

Connectez le cable DVI a la source DVI

Dans le cas ou le PC de contrdle est le diffuseur vidéo, connectez la deuxieme sortie video du
PC et activez le mode "Clone" ou "Etendu"”
Référez vous au manuel de votre PC pour modifier les paramétres d'affichage

16
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LEDSET 10

Double-cliquez surl'icone pour lancer LEDSet 10

£z LedSet X
Temp ]

- Options -
W Power supply

LED1 |

Start ID
Start " |D
Set Mew |

- Position— ~ | ;- Brightness

[ Screen locked

¥ Enahle Auto Bright

245

Reseat

Manitar

Bright... ‘ Parametar !I

Exit

Entrez le mot de passe

168

et cliquez sur OK

&7 LedSet

- Options -
W Power supply

LED1 |

-~ Position—

Start % ID
Start " ID
Set Mew |

I &creen locked

. Input Password

Please input Password:

Cliguez sur PARAMETER

Temp ]

Lo ||

]m

Cancel l

¥ Enable Auto Bright |255

Reseat

Maonitar

Bright... Farameter

Exit

17
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Onglet SENDER

_—
Setup hardware parameters Eh

Sender 1 Recewer} Display connection I

Display mode 8G only Port of hot backup
[1024x768 | o [~ card1U
[~ Card 1D
AHE’U“"E'S port [~ Use 10 bit colors [
- 1
Maicarcill] Auto a5 encerBin [v" Use plug and play for DVI e
Y Start | Enable dot-correct for soft E
[~ Cal H 1] (]
[l 0 [ Enable dot-comrect for hardware - C||qUEZ sur DEFAULT pour‘
e [ ¥ Use moniarfor cardfbox mie recharger les parametres
I = W/ U oo el EE par défaut de la StarGate
il Starty [ Single Color only [v Enable Color Adjust
Width |1 Height [~ Enable ExCard Bright

5450 hd

Manual Grey @ 16 (32 64 r

Screen power [~ Asyn mode Virtual by interleaved
)
@ Auto onfoff c Mode: None =
(" Off
C Direction: @ &

Hardware other Offset 0
Hardware:83.1 [~ 32 dotchange at8 row Step 0

Momdel: TS801 [~ 32dotchange at 16 row

Cliquez sur "SAVE ON
SENDER" pour sauvegarder
les modifications dans la
StarGate.

| ‘ Save on sender |I/

Moadifiez la position de I'angle
superieur gauche de votre écran
LED

X=0-Y=0 pardéfaut

Configurez la résolution de sortie

18
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Onglet RECEIVER

Les panneaux LEDs ont déja été configurés avant leur envoi.

N'EFFECTUEZ CETTE PROCEDURE QU'EN CAS DE BESOIN

En cas de besoin vous pouvez utiliser le fichier ALPHA12.RCG (inclu dans l'archive zip)

Cliguez sur "LOAD FROM FILE" pour
recharger les parametres par défaut de

Par définition les peanneaux LEDs
sont cablés sur la sortie U-SENDER de

L'ALPHA 12

Sender Receiver I Display connection ‘

Performancejeffect setup

refresh FRQ. 400 Hz
Scan clock:

Row blanking time: ~ |1200 ns

Drive chip: M ¥ | Presentscan mode

Full-color real pixe 1scan 4

fie. ALPHA12
Gray level: W

[v Synchronous refresh [

level
75 ~ | Mhz  duty ratio: 50 2 Grey mode: |MNorma

Blanking Delay: |6 1

Grey equalize:

Grey Startfrom Value: Red |G
-
[ Use row signal D. twice pixel height

[ Use extern port for postion
-

Free show

® nodisplay (" random

Load capacity setup
Brightness efficiency (including blanking):
Max width: 32 Actual width:

[~ Enabel change start Start X:

Green |D Blue ‘0

[ Reverse portorder
[ Use row signal D.C.B. 4 times pixel height

[~ Sendidle clock before data to send
[ Dual D as Clock

(" logo |

8226% Min OE width(>30ns): 500ns

48 Max height: 27 Actual Height 48
0 StartY: 0

g :}i Load from files || Save onfiles | Send to receiver ‘

Exit Help

Organize ~

New folder

. Favorites

.| Libraries

‘A Computer
& Local Disk (C:)
. Local Disk (D:)
. Local Disk (E:)
. Local Disk (F:)
.~ Local Disk (G:)

& Network

<

File name:

=- 0 @
Name Date modified Type

ALPHA12.RCG

12/12/2009 3:31 PM  RCG File

1 )

ALPHA 18.RCG ~ | Receive-Card Files ("RCG)  ~|

& Open l‘ Cancel ‘

19
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Sender Receiver ‘ Display connection I

Row blanking time: {1200

Grey Startfrom Value: Red
T

[~ Use row signal D, twice pixe;

[ Use extern port for postion
-

Free show 3

@ nodisplay (" rando

Load capacity setup -
Brightness efficiency (includ

Drive chip: General ¥ | Presentscan mode:

Performance/effect setup

refresh FRQ. 400 Hz [v Synchronous refresh r
B =%

Scan clock: 75 ~ | Mhz  duty ratio

[ Enabel change start StartX:

@ All

(" Select

Full-color real pixe 1scan 4 File: ALPHA1 2

Gray level: Normal 4096 7
level

Grey mode: Normal

1

Cancel

Card/Box Numb:

for U-Line Only,You can use ; - for mfti-select

A0 T Y Warring:Error scan mogle

]2

Intelligent setup Load from files

may damage your display!

Max width: 64 Acwawian .

StartY: l—

Save onfiles ‘ l Sendto receiver II

A

/

Bit | Help

/

Cliquez sur "OK" pour lancer la procédure Cliquez sur "SEND TO RECEIVER" pour

envoyer les parametres par défaut de
L'ALPHA 18 dans les panneaux

Cliquez sur "OK" pour lancer la procédure

e \ |

Sender Receiver ‘ Display connection I

Drive chip:  |General ¥ | Presentscan mode: Full-colpr real pixe 1scan 4 File: ALPHA1 2

Performance/effect setup

refresh FRQ. 400 Hz [v Synchronous refresh
Scan clock: 75 ~ | Mhz  duty ratio

Row blanking time: {1200 ns  Blanking Delay.

Gray level: Normal 4096 7
level
2 Grey mode: Normal
Grey equalize: 1

Grey Startfrom Value: Red
T

[~ Use row signal D, twice pixel

LedStudio

[ Use extern port for postion
-

Free show

Data has send,are you sure yo\r LED screen is working?

@ nodisplay (" randol

Load capacity setup

Brightness efficiency (includir

Maxwidth: 64 Actual width 48 Maxheight 32 ActualHeight |~ 48
[ Enabel change start StartX: StartY: 0
Intelligent setup | Load from files Save onfiles ‘ Send to receiver l

Exit Help

20
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Sender Receiver l Display connection ]

Row blanking time: 1207

Select card/box
Grey Startfrom Value: R ——

[~ Use row signal D. twic

@ Al

(" Select
[~ Use extem part for pos

r

Free show

@ nodisplay

Load capacity setup
Brightness efficiency

Card/Box Numb:

for U-Line Only,You can use ; - for muti-select

_= )\ Warring:Error scan mode may damage your display!

—

lize:

Cancel

Testnow

Maxwidth: 32 Actual width: Maxheight 32

48

[~ Enabelchange start  StartX

|

Intelligent setup ] Load from files

s
Actual Height: 48

Start Y:

Save onfiles ]

Send to receiver ] Save on receiver I

Cliguez sur "YES"

Les parametres par défaut de L'ALPH
12 sont stockés dans les panneaux

Setup hardwar: eter

Sender Recsiver | Display connecion |

Drive chip

Grey Startfrom Value: Red

[o

[~ Use row signal D. twice pixel hei¢

A extern portfor postion

r

Free show

@ nodisplay (" random

Load capacity setup
Brightness eficiency (including

Maxwidth: 32 Actual width

[ Enabelchangestat  Startx

General ~ | Presentscan mode:

Full-color real pixe 1 scan 4 File:
Performance/effect setup
refresh FRQ 400 Hz [ Synchronousrefresh [ Enhance bright Graylevel |Nomal 4096 ~
level
Scan clock: 75 ~| Mhz dutyratio: (50 % Greymode: |Normal v

Rowblanking time: {1200 L "
LedStudio

P Stany. |
Ineligentsetp | Load fromfles saveonties | Sendoreceiver | F5aa orieces =

Drive chip: General | Presentscanmode: Full-color real pixe 1scan4 File
Performance/effect setup
refresh FRQ 400 HZ [v Synchronous refresh [ Ent Gray level:  |Normal 4096 At
level
Scan clock 75 ¥ | Mhz  duty ratio 50 % Grey mode: |Mormal
Row blanking time: (1200 ns Blanking Delay: |6 Grey equalize 1
Grey Startfrom Value: Red IO Green 10 Blue |ﬂ
[ it ]_ Reverse portorder
|~ Use row signal D. twice pixel height [ Use row signal D.C.B. 4 imes pixel height
|~ Use extern portfor pastion | Sendidle clock before datato send
I t ¥ [~ DualD as Clock
Free show
® no display " random " logo Testnow
Load capacity setup
Brightness efficiency (including blanking): 82.26% Min OE width(>90ns): 500 ns
Maxwidth: 32 Acualwidth: 48 Maxheight 32 AcualHeight 48
| Enabelchange stat  StartX 0 Start Y 0
Intelligent setup ] Load from files Save onfiles I Sendto receiver I ["Save on receiver.
Exit l Help
H " n
Cliquez sur "SAVE ON RECEIVER" pour
sauvegarder les parametres par defaut
1
de L'ALPHA 12 dans les panneaux
Setup hardwar: etel T - . 1
Si 'opération de sauvegarde n'est pas
Sender Receiver | Display connection| . N .
effectuée, les parametres sont stockés
Drive chip:  |General ~ | Presentscan mode: Full-color real pixe 1scan 4 File d N | |
R e maniere volatile.
refresh FRQ. 400 Hz [v Synchionousrefresh [ Erfonce Graylevel |Normal 4096 2
level
Scan clock 75 v| Mhz dutyratio: |50 % Grey mode: [Nomal ,
————

Cliquez sur "SEND TO RECEIVER" pour

——envoyer les parameétres par défaut de

L'ALPHA 12 dans les panneaux

- —

s

‘e‘ Data has send,are you sure your LED screen is working?

stnow

Maxheight 32 Actual Height

Help

21
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Onglet DISPLAY CONNECTION

Dans cet exemple, nous configurons un mur de 12 panneaux d'ALPHA12 agencés en 4 panneaux x 3

panneaux.
le cadblage est vu de face dans I'exemple ci-dessous.

Vérifiez la valeur d 48 Entrez le nombre de dalles horizontales
eriiez la valeur au type d'ecran en et de dalles verticales - Dans notre

"Real Pixel Display" exemple 4 & 3.

Sendell Receiver Display connection

Main 1o, sender Uca | Eytension cable| ! order o ! widh] © Height| Abnorrity
Card brightness:Red: 235 Green: | 2*? Blue: | 2°7 Load Data | Screen area color mrrectionl

Setmode: " Simple ® Normal " Complex [~ Use Auto-link
Remark:The dialog/of settings for single or multi regulation led-screen. Display QTv: |1 Update display QTY
display 1 |
| Type: |real pixel display = |Horizomal rd |0 Vertical card|0 Hirtual display
@ Gama |2¥ [ defre ot rightness Green brightness brightness | 255

Identify for Card | Sawe Card for maintain | Load fram file | Save to file | Sendk)leceivell Sawe ta receiver |

Exit

Help
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Par définition les peanneaux LEDs
sont cablés sur la sortie U-SENDER de
la STARGate



LED/SET

Sender 1 Receiver Display connection
Set mode: " Simple * Mormal " Complex 5 AL
Remark: The dialog of settings For single or multi regulation led-screen. Display QTY: |1 Update display QTY
display 1 ]
Type: |real pixel display | Horizontal cand 4 Yertical card | 3 I virtual displ:
& Gama |28 ¢ define 0 | Redbrightress{255—Greerbrightness— 255+ Blue brightness [ o5g
1 2 5} i
rebwork cable|etwork cablelMetwork cablefMetwork cable
1 Oorder Mo, 1|Oorder Mo, 1{Dorder Mo, 1|Oorder Mo, 1
Owidth:d Dwidth:d Owidth:d Owidth:d
Oheight:0  |Oheight:0  |Oheight:o  |Oheight:o Reppésentation de I'écran
riebwork cable|etwork cableletwork cablefMetwork cable
3 Oorder Mo, 1 [Oorder Mo, 1|Oorder Mo, 1)Oorder Mo, 1 | VUE DE FACE
Owidthe Owidth:d Owidth:0 Owidth:0
Oheight:0  |Oheight:d  |Oheight:d  |Oheight:0
Metwork. cable|etwork cableletwork cable{Metwork cable
5| |Dorder Mo, 1 Oarder Mo, 1(Oorder Mo, 1|Dorder Mo, 1
Owidth:0 Owidth:0 Owidth:0 Owidth:0
Oheight:0  |Oheight:0  |Oheight:0  |Oheight:0
Main cable | -5 :‘ Extension cable Order N0.| Width|' Height| bnarm
Card brightness:Red: | C Green: l EBlue: | ) i | Screen area color correction |
1 ‘ 5 st Far ] Load Fram File | Save to file ‘ Send to receiver ‘ Save b pECE ‘
Exit ‘ Help |

LED SET

Sender | Receiver Display connection

Set mode: " Simple &+ Marmal " Complex

Remark.: The dialog of settings For single or multi regulation led-screen.

display 1 ]

Type: |real pixel display ¥ | Harizontal card 4 Yertical card | 3

* Gama |28 O define 0 Red brightness | 255 Green brightness | 255  Blue brightness [ 555

I AUt
Display QTY: | 1 Update display QTY

e

1 & 3 4
Metwork cablelMetwork cableletwork cablelMetwork cable)
i Oarder Mo, 1|{Oarder Mo, 1|Oorder Mo, 1|Daorder ko, 1
Owidth:0 Owidth:0 Owidth:0 Owidth:0
Oheight:0  |Oheight:0  |Oheight:0  [Oheight:0
rietwork cable|Metwaork cablelietwork cablelMetwork cable)
> Oorder Mo, 1|{Oorder Mo, 1 |Dorder Mo, 1|Dorder Mo, 1
Owidth:0 Clwidth:0 Owidth:0 Owidth:0
Oheight:0  |Oheight:0 |[Oheight:0 ek
Metwiork cablelMetwork cablejMetwork cablel
3 Oorder Mo, 1|Darder Mo, 1 {Oorder Mo,
Owidthe:d Owidth:o Owidth:d
Oheight:0  |Oheight:0  [Oheight:0

Main cable | 1 MO: sender U ca :‘Y Elxtension cable l 1 Hder Mo ! H/idtf 48 HL|ght 48

Abnormity

|255  Load Data

Card brightnessﬁed: |255 Green: ]255 Blue‘:

* Screen area color correction |
\

F / 1 J Save Card for maintainl Logd from File | Save to file

‘ Sel dtoreceiver\ Save bo recely ‘

/

| \

|

Help |

-

les dalles sont cablées sur
la sortie DATA U-Sender
sinon modifiez

Dans le cas d'un cablage
via un SPLITTER 8, référez

vous au manuel du SPLITTER
PAR DEFAUT 1

cablage

1

Entrez le nombre de pixels
Verticaux du panneau
(ALPHA12=438]

Entrez le nombre de pixels
Horizontaux du panneau
(ALPHA12=48]

Entrez le numéro d'orde
dans la chaine de
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LED SET

=1

Sender ] Receiver  Display connection l
Set mode: * Mormal

Remark:The dialog of sektings for single or multi regulation led-screen,

" Simple " Complex

[~ Use Aut
Display QTY: |1 Update display QTY

display 1 l

Type: |real pixel display v | Horizonkal card 4 Wertical card | 3 Y Iz
* Gama |28 O define Cof Red brightness |255  Green brightness |255  Blue brightness |55
1 Z 3 iy
Mebwork cable|Nesgark pable|Mebwork cablg
1 ardﬂi( Et:llﬁk 1 Dﬁfd 3
Cwi Owigtrpz  |Owid '32
djhfsz Dm‘gmaz Ohei
Wle I aﬁr ble
it

Cliguez dans l'odre de Cablage

i

\ ¥iz]
2 |Owid 32 Cwid Owidgy 32 < 12 ..
Oheid) Oheight:32  |Oheight:32  |Ohei encasd erreur, repetez
W ble | aable(h 4 abIeN k. cablel ! = 1 ' 1
: m Y e o I o i : | l'opérations de modification
Owidtpgzz  |Dwiddy:32  |Dwiddy:3z  |Owid des valeurs
Oheig Ohei Ohei Oheight: 52

Main cable | 1 Mo. sender U ca :" Extensian cable | ! Order ta.| 12 widt 48 Height 48 Abnormity
Card brightness: Red: | 255 Green: l 255 Elue: |255 Load Data | Sereen area color correction |
1 ‘ Save Card for maintain | Load from file | Save to file J Send to receiver | Save o receiy ‘
Exit | Help |
DX
Sender | Receiver Display connection ]
Set mode: " Simple &+ MNarmal " Complex J5 AUt
Remark:The dialog of settings for single or multi regulation led-screen. Display Ty |1 Update display QTY

display 1 ]

Type: |real pixel display Hatizankal card 4 Wertical card | 3 Y
e 28 [ Ear e I Red brightness |255  Green brightness |255  Blue brightness | o5

1 2 ] i
retwork cablefMetwork cablefMetwork cable
1 Oorder Mo, 1|Oorder Mo, 1fOorder Mo, 9
Owidth:3z  |Owidth:32  [Owidthe3z
Oheight:32  |Oheight:32  [Oheight:32
Metwork cablelMetwork cablefMetwork cable{Metwork cablel
> Oorder Mo, 5|Oorder Mo, & |Dorder Mo, 7|Dorder Mo, &
Owidth:32  |Owidth:32  |Owidth:32  |Owidth:32
Oheight:32  |Oheight:32  |Oheighti32  [Oheight:32
Metwork cablefMetwork cablefNetwork cablelMetwork cable
3 Oarder Mo, 4 |Oorder Mo, 3 |Oorder Mo, 2 (Oorder Mo, 1
Owidth:32  [Owidth:32  |Owidth:32  [Owidth:32
Oheight:32  |Oheight:32 [Oheight:32  |Oheight:32
Cliguez sur
"SEND TO RECEIVER"
[Tt soiercs o e M : pour envoyer la configuration
Main cable | 1 M9 sender Llca v Extension cable | 1 Order Na.| 12 widd 48 Heigh 48 Abnarmity
; = —— | Il au dalles de LEDs
Card brightness:Red: | 25 Green: ] 25 B |255 Legincle | St areaw
<
1 ‘ Save Card for maintain ] Load from file | Save to file Send to receiver Save o recey ‘
Exit | Help |
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tup hardwa meter

Setmode " Simple

Senderl Receiver Display connection |

@® Normal " Complex

[ Use Auto-link

Remark:The dialog of settings for single or multi regulation led-screen.

Display QTY: |1 Update display QTY

display 1 |

Type: Irea\ pixel display 'i Horizontal card | % Vertical card| 3

™ Gama |28 (" define U Red brightness [ 255 Green brightness | 255 Blue brightness | 355

[ virtual d

| il 2 7 | 4
Network cable No.1U1 [Network cable No.1U1 [Network cable No.1U1
order No. 9 ordel 9
I idth-32 [ igr Send LED dlspl_ay connection setu[;_
heightz32 heigh
Network cable No.1U1 [Netw . . ’
order No. 8 ardef | Sending LED display connection setup...
2 width: 32 wridtf]
height: 32 heigh
Network cable No.1U1 [Metwfy| I T
5 order No. 1 ordel | . . . ﬂl
width: 32 widthe= —— —
height: 32 height: 22 heights 32 height:32 |

Main

1 No. sender U ca :': Extension cable | | Order Nol 12 wid 48
Card brightness:Red: Green: | 23% Blue: Load Data i Screen area color correction

Height

48

Abnormity I

r Card I SaveCardformamtﬁmI

Load from file I

Send to receiver

Save to file | Save to receiver |

Exit Help
I e
¥ —
Sender | Receiver Display connection I
Setmode: (" Simple s Normal " Complex [~ Use Auto-link

Remark:The dialog of settings for single or multi regulation led-screen.

Display QTY: |1 Update display QTY
display 1 |
Type: Irea\ pixel display 'I Horizontal card |4 Vertical card'3— 55

@ Gama |28 ( define ¢ | Redbrightness |255 Green brightness 255 Blue brightness | 555

order No. 9 4
width: 32

height: 22

Network cable No.1U
order Mo. 8
width: 32

height:32

Network cable No.1U
order No. 1
width: 32

height: 22

w

Main 1 No. sender U ca v | Eyension cable ! Order NDI widt 48 Height 48 Abnormity I
card brightness:Red: Green: | 253 Blue: Load Data I Screen area color correction

Aar Card l Save Card for maintain |

Load from file |

Save tofile

I Sendto receiver |

Exit
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Cliquez sur "YES"



Sender ] Receiver Display connection

Setmode: " Simple @ Normal i Complex [~ Use Auto-link
Remark:The dialog of settings for single or multi regulation led-screen. Display QTY: |1 Update display QTY

display 1 ]

Type: |real pixel display ¥ | Horizontal card |4 Vertical card| 3 [ Wirtual display

@ Gama |28 ¢ define o Red brightness | 255  Green brightness | 255 Blue brightness | 355
— R S T
Network cable No.1U1 [Metwork cable No.1U1 |Netwnrk cable No.1U1

order No. 9 ordes =
ik width: 32 it Save LED display connection setup_
height: 32 heigh
Network cable No.1U1 [Nebw . y "
: Brder NoJg ordef | S@ving LED display connection setup...
width:32 width
height:32 heigh
Network cable No.1U1 [Nebws =
= order No. 1 ordel ... M
width:32 widthee= S ———
height:32 height: 32 |he\ght.‘32 height: 32 |

Main 1 Mo. sender U €a ¥ | Eyansion cable | Order NoJ 12 widt 48  Height 48 Abnormity
Card brightness:Red: 255 Green: | 299 Blue: | 299 Load Data ]— Screen area color correction

rCare ‘ Save Card for maintain ‘ Load from file ‘ Saveto file I Sendto receiver ||| Saveto recever |

Exit Help

Cliguez sur "SAVE ON REVCEIVER"
pour sauvegarder |'agencement
d'écran dans les dalles

Si l'opération de sauvegarde

n'est pas effectuée, les
parametres sont stockés

de maniere volatile.

= = s |

Sender] Receiver Display connection ]

Set mode: " Simple ® MNormal i Complex [~ Use Auto-link
Remark:The dialog of seftings for single or multi requlation led-screen. Display QTY: |1 Update display QTY
display 1 ]

Type: Ireal pixel display ¥ | Horizontal card |4 Vertical card| 3 [~ vir
@ Gama |28 (" define ¢ Red brightness | 255  Green brightness | 255 Blue b”ghtHESSIZSS

| 1
Network cable No.1U
order No. 9
width:32
height: 32
Network cable No.1U
order No. 8
width:32

height:32

Network cable No.1
order No. 1
width:32

height: 32

- Cliquez sur "YES"

Main 1 Mo. sender U ca ':] Extension cablel L order No.| 12 widt 48 eigh 48 Abnormity
Card brightness:Red: IZSS Tz 255 Blue: 255 Load Data | Screen area color correction

“ardl | Save Card for maintain | Load from file | Savetofile l Send to receiver | Save to receiver |

Exit Help
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Dimmensions des Flight Case
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